
ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਵੂਠਾ ਸਰਬ ਥਾਈ ਮਹੁ ॥ ਅਨਦ ਮੰਗਲ ਗਾਉ ਹਰਰ ਜਸੁ ੂਰਨ ਰਗਰਿਓ 
ਨਹੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਚਾਰਰ ਕੁੰਿ ਦਹ ਰਦਰਸ ਜਲ ਰਨਰਧ ਊਨ ਥਾਉ ਨ ਕਹੁ ॥ ਰਿਾ ਰਨਰਧ ਗੋਰਬੰਦ 
ੂਰਨ ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਸਭ ਦਹੁ ॥੧॥ ਸਰਿ ਸਰਿ ਹਰਰ ਸਰਿ ਸੁਆਮੀ ਸਰਿ ਸਾਧਸੰਗਹੁ ॥ ਸਰਿ ਿ ਜਨ 
ਰਜਨ ਰਿੀਰਿ ਉਜੀ ਨਾਨਕ ਨਹ ਭਰਮਹੁ ॥੨॥੯੧॥੧੧੪॥ {ੰਨਾ 1226} 

ਦਅਰਥ:- ਵੂਠਾ—ਵੱ ਪਆ, ਵੱਦਾ ਸ। ਥਾਈ—ਥਾਈਂ, ਥਾਵਾਾਂ ਪਵਚ। ਮਸੁ—ਮੀਂਸ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ 

ਵਰਖਾ। ਮੰਗਲ—ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਾਂ। ਗਾਉ—ਗਾਇਆ ਕਰ। ੂਰਨ ਨਸ—ੁਰਬ-ਪਵਆਕ ਰਭੂ ਦਾ ਪਆਰ। 

ਰਗਪਿਓ—ਦਾ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

ਕੰੁਿ—ਕੂਿ, ਾਾ। ਦਸ ਪਦਪ—ਦੀਂ ਾੀਂ। ਜਲ ਪਨਪਧ—(ਜੀਵਨ-) ਜਲ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਰਭੂ। ਊਨ—

ਖ਼ਾਲੀ। ਕਸ—ੁਕਈ ਭੀ। ਪਿਾ ਪਨਪਧ—ਸ ਦਇਆ ਦ ਖ਼ਜ਼ਾਨ  ਰਭੂ! ੂਰਨ—ਸ ਰਬ-ਪਵਆਕ! ਜੀਅ 

ਦਾਨੁ—ਜੀਵਨ-ਦਾਪਤ। ਦਸ—ੁਤੰੂ ਦੇਂਦਾ ਸੈਂ।1।  

ਪਤ—ਦਾ ਕਾਇਮ ਰਪਸਣ ਵਾਲਾ। ਾਧ ੰਗਸੁ—ਾਧ ੰਗਪਤ। ਤ ਜਨ—ਉਸ ਮਨੱੁਖ {ਬਸ-ੁਵਚਨ}। 

ਰਤੀਪਤ—ਰਧਾ। ਭਰਮਸੁ—ਭਿਕਣਾ।2।  

ਅਰਥ:- ਸ ਭਾਈ! ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਜ ਗਾਇਆ ਕਰ, (ਪਜਵੇਂ,) ਮੀਂਸ (ਿ ਪਿੱਬ) ਭਨੀਂ ਸੀ ਥਾਈਂ ਵਰਹਦਾ ਸ 

(ਪਤਵੇਂ ਜ ਗਾਣ ਵਾਪਲਆਾਂ ਦ ਪਸਰਪਦਆਾਂ ਪਵਚ) ਆਨੰਦ ਤ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਾਂ ਦੀ ਵਰਖਾ ਸੁੰਦੀ ਸ, ਰਬ-ਪਵਆਕ 

ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਆਰ (ਪਸਰਦ ਪਵਚ) ਦਾ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸ ਭਾਈ! (ਜੀਵਨ-) ਜਲ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਰਭੂ ਚਸਾਾਂ ਕੂਿਾਾਂ ਪਵਚ ਦੀਂ ਾੀਂ (ਸਰ ਥਾਾਂ ਮਜੂਦ ਸ) ਕਈ ਭੀ ਥਾਾਂ (ਉ 

ਦੀ ਸੋਂਦ ਤੋਂ) ਖ਼ਾਲੀ ਨਸੀਂ ਸ। (ਉ ਦਾ ਇਉਂ ਜ ਗਾਇਆ ਕਰ—) ਸ ਦਇਆ ਦ ਖ਼ਜ਼ਾਨ ! ਸ ਗਪਬੰਦ! ਸ 

ਰਬ-ਪਵਆਕ! ਤੰੂ ਭ ਜੀਵਾਾਂ ਨੰੂ ਸੀ ਜੀਵਨ-ਦਾਪਤ ਦੇਂਦਾ ਸੈਂ।1।  

ਸ ਨਾਨਕ! (ਆਖ—ਸ ਭਾਈ!) ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੀ ਅਿੱਲ ਰਪਸਣ ਵਾਲਾ ਸ (ਪਜੱਥ ਉਸ ਪਮਲਦਾ ਸ, ਉਸ) 

ਾਧ ੰਗਪਤ ਭੀ ਧੁਰ ਤੋਂ ਚਲੀ ਆ ਰਸੀ ਸ। ਪਜਨਹਾਾਂ ਮਨੱੁਖਾਾਂ ਦ ਪਸਰਦ ਪਵਚ ਰਮਾਤਮਾ ਵਾਤ ਰਧਾ ਦਾ ਸ 

ਜਾਾਂਦੀ ਸ, ਉਸ ਭੀ ਅਿੱਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ  ਸ ਜਾਾਂਦ ਸਨ, ਉਸਨਾਾਂ ਨੰੂ ਕਈ ਭਿਕਣਾ ਨਸੀਂ ਰਪਸ ਜਾਾਂਦੀ।2। 
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